Bruks- och monteringsanvisning
Vinkyl

Las ovillkorligen bruks- och monteringsanvisningen fére uppstéll-
ning, installation och idrifttagning.
P& sa vis undviker du skador och olyckor.
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Sakerhetsanvisningar och varningar

Denna vinkyl uppfyller gallande sékerhetskrav. Felaktig anvandning
kan dock medfdra person- och sakskador.

L&s bruks- och monteringsanvisningen noga innan du bdrjar an-
vanda vinkylen. Det &r viktigt eftersom den innehaller information
om inbyggnad, sakerhet, anvandning och underhall. P& sa vis und-
viker du personskador samt skador pa vinkylen.

| enlighet med normen IEC 60335-1 papekar Miele att det ar viktigt
att I&sa och fdlja avsnittet om installation av produkten samt sa-
kerhetsanvisningarna och varningarna.

Miele tar inget ansvar for skador som har uppstatt pa grund av att
dessa anvisningar inte har foljts.

Spara bruks- och monteringsanvisningen och éverlamna den vid
eventuellt agarbyte.

/N Risk fér att du gér dig illa p& glassprickor.

Om vinkylen star uppstalld pa éver 1500 meters hojd kan glas-
skivan i dorren spricka pa grund av férandrat lufttryck.
Du kan skéra dig illa pa vassa glaskanter.



Séakerhetsanvisningar och varningar

Anvandningsomrade

» Vinkylen ar avsedd att anvandas i privata hushall och i hushallslik-
nande miljéer.
Vinkylen &r inte avsedd att anvandas utomhus.

» Vinkylen ar endast avsedd att anvéandas i hushall eller i hushallslik-
nande miljéer fér kylning och férvaring av vin.

Alla andra anvandningssatt &r otillatna och kan innebéra fara fér an-
vandaren.

» Kylen lampar sig inte for lagring och kylning av mediciner, blod-
plasma, laboratoriepreparat och liknande amnen eller produkter. Vid
sadan anvandning kan de lagrade sakerna/varorna skadas eller for-
storas. Vidare ar kylen inte lampad att anvandas pa platser med risk
fér explosion.

Miele ansvarar inte for skador som har uppkommit till féljd av otilla-
ten eller felaktig anvéndning.

» Personer (barn inrdknade), som pa grund av sina fysiska, sensoris-
ka eller psykiska formagor, eller pa grund av bristande erfarenhet
eller okunskap, inte ar kapabla att anvanda vinkylen pa ett sakert
satt, maste hallas under uppsikt vid anvandningen.

Dessa personer far endast anvéanda vinkylen utan uppsikt om de har
blivit instruerade i hur den ska anvandas samt forstatt vad som kan
ga fel.



Sakerhetsanvisningar och varningar

Om det finns barn i hemmet

» Barn under atta ar bor hallas borta fran vinkylen. De far endast an-
vanda den under uppsikt.

» Barn fran &tta ar och uppét far endast anvéanda vinkylen utan upp-
sikt under férutsattning att de kanner till hur man anvander den pa
ett sékert satt. Barn maste kunna se och forsta riskerna med en fel-
aktig anvandning.

» Barn far inte rengdra eller goéra underhall pa kylen utan uppsikt.

» Hall uppsikt 6ver barn som befinner sig i narheten av vinkylen. Lat
inga barn leka med den.

» Kvavningsrisk! Barn kan under lek linda in sig i férpackningsmate-
rial (till exempel plastfolie) eller dra det 6ver huvudet och kvavas. Hall
darfor barn borta fran férpackningsmaterial.



Séakerhetsanvisningar och varningar

Teknisk sakerhet

» Tatheten i kretsloppet med kéldmedium har kontrollerats. Denna
vinkyl uppfyller gallande sékerhetskrav och EU-riktlinjer.

» Denna vinkyl innehaller kéldmediet isobutan (R600a), en miljomas-
sigt hallbar men brannbar naturgas. Den skadar inte ozonskiktet och
forstarker inte vaxthuseffekten.

Anvéandningen av detta miljévanliga kdldmedium har delvis inneburit
en 6kning av driftljuden. Férutom kompressorns driftljud kan det
horas ljud nér kdldmediet strdommar genom kylkretsloppet. Dessa ef-
fekter gar tyvarr inte att undvika, men har ingen paverkan pa vinky-
lens funktion.

Se till att ingen del av kylkretsloppet skadas vid transport och mon-
tering/uppstéllning av vinkylen. Utsprutande kéldmedium kan leda till
o6gonskador.

Vid skador pé vinkylen:

- undvik éppen eld och saker som &r lattantandliga

bryt strommen till vinkylen

vadra rummet déar vinkylen star i nagra minuter och
- kontakta Miele service.

» Ju mer kdldmedium som finns i en vinkyl desto stérre méste rum-
met vara dér kylen ska std. Om kylen skulle bérja lacka kan det han-
da att det bildas en lattantandlig blandning av gas och luft. Per 11 g
kéldmedium méste rummet vara minst 1 m® stort. Mangden kold-
medium star pa typskylten pa insidan av vinkylen.

» Anslutningsinformationen (sékring, frekvens och spanning) pa typ-
skylten maste absolut 6verensstamma med elnéatets for att undvika
skador pa vinkylen.

Jamfor denna information fére anslutning. Radfraga en elektriker vid
tveksamhet.



Sakerhetsanvisningar och varningar

» Vinkylens elektriska sékerhet garanteras endast om den ansluts till
ett jordat eluttag som ar installerat enligt gallande foreskrifter. Det ar
mycket viktigt att denna grundldggande sékerhetsforutsattning ar
uppfylld. Lat en elektriker kontrollera installationen vid tveksamhet.

» Tillf6rlitlig och saker drift av kylen garanteras endast nar den ar
ansluten till det offentliga elnatet.

» For att undvika risker for anvandaren méste anslutningskabeln,
om den ar skadad, bytas ut av Miele service eller en av Miele aukto-
riserad fackman.

» Grenuttag eller férlangningskablar uppfyller inte den nédvandiga
sakerheten (brandfara). Anslut inte kylen till elnatet med hjalp av sa-
dana.

» Om spanningsforande delar eller natanslutningskabeln kommer i
kontakt med fukt kan det orsaka kortslutning. Ta darfor inte kylen i
bruk pa platser dar exempelvis mycket fukt och sténk kan forekom-
ma (till exempel garage, tvattstugor och sa vidare).



Séakerhetsanvisningar och varningar

» Vinkylen far inte anvandas pa uppstaliningsplatser som inte &r fas-
ta (till exempel batar).

» En skadad vinkyl kan vara en fara for din sakerhet. Kontrollera att
den inte har nagra synliga skador. Ta aldrig en skadad vinkyl i drift.

» Anvand endast vinkylen nér den &r inbyggd. P& sa vis garanteras
en saker funktion.

» Vid installation, underhéllsarbeten och reparationer méaste vinkylen
vara spanningsfri. Det &r den endast i nagot av foljande fall:

- Nar sakringarna &r franslagna.
- Nar skruvsakringarna ar helt utskruvade.

- Nar anslutningskabeln &r utdragen ur eluttaget. Dra i stickpropp-
en, inte i anslutningskabeln, for att bryta strommen.

» Ej fackmassigt utford installation, underhall och reparation kan
medfdra avsevarda risker for anvandaren.

Installationer, underhall och reparationer far endast utféras av en av
Miele auktoriserad fackman.

» Garantiansprak gar férlorade om vinkylen repareras av andra an
servicetekniker som auktoriserats av Miele.

» Defekta delar far endast bytas ut mot originaldelar fran Miele. En-
dast for dessa delar garanterar Miele att alla sdkerhetskrav uppfylls.

» Denna vinkyl &r pa grund av speciella krav (som till exempel tem-
peratur, fukt, kemisk besténdighet, reptalighet och vibration) utrustad
med en speciallampa. Denna lampa far bara anvéndas for det av-
sedda dndamalet. Den &r inte anpassad for vanlig rumsbelysning.
Lampan far bara bytas av Miele service eller en behdrig elektriker.
Denna vinkyl har flera ljuskallor med minst energieffektivitetsklass E.



Sakerhetsanvisningar och varningar

Anvandning

» Beroende pa vinkylens klimatklass far vissa faststéllda rumstem-
peraturer inte dver- eller underskridas. Klimatklassen stéar pa typ-
skylten inuti kylen. Lag rumstemperatur leder till att kompressorn
bara ar inkopplad kortare stunder och pa sa vis kan inte kylen halla
den erforderliga temperaturen.

» Om ventilationsdppningarna tacks for eller blockeras dkar energi-
forbrukningen och skador pa skapet kan inte uteslutas.

» Om fett- eller oljehaltiga livsmedel férvaras i vinkylen, se till att det
fett eller den olja som eventuellt rinner ut inte kommer i kontakt med
vinkylens plastdelar. Da kan spénningssprickor i plasten bildas som
kan leda till att plasten spricker helt.

» Risk for brand och explosion. Forvara inga explosiva @mnen eller
produkter med brannbara drivgaser (till exempel sprayburkar) i vinky-
len. Antdndbara gasblandningar kan antdndas av elektriska kompo-
nenter.

» Explosionsrisk. Anvand inga elektriska maskiner i vinkylen. Det
kan leda till att det uppstar gnistor.

Tillbehor och reservdelar

» Anvand bara originaldelar fran Miele. Om ej godkénda tillbehdr an-
vands géller inte lAngre garanti och/eller produktansvar och Miele
kan inte langre garantera att sdkerhetsbestammelserna uppfylls.

» Miele garanterar tillgdngligheten av reservdelar till din vinkyl i upp
till 15 &r (minst 10 ar) efter att modellserien har utgatt ur sortimentet.
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Séakerhetsanvisningar och varningar

Rengoring och skotsel

» Behandla aldrig tatningarna med olja eller fett.
De blir da porésa med tiden.

> Angan i en angrengorare kan tranga fram till spanningsledande

delar och orsaka kortslutning.
Anvand darfor aldrig angrengodrare vid rengoring.

» Spetsiga och vassa féremal skadar kylslingorna och vinkylen slu-
tar fungera. Anvand darfor aldrig spetsiga eller vassa féremal for att

- ta bort isskikt
- ta bort till exempel etiketter.
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Sakerhetsanvisningar och varningar

Transport

» Transportera alltid vinkylen stdende och i transportférpackningen
for att den inte ska skadas.

» Risk for person- och sakskador. Var alltid tva nar ni transporterar
och flyttar vinkylen eftersom den &r mycket tung.

Hantering av uttjanad vinkyl

» Se till att gora dorrlaset obrukbart innan vinkylen eller skapet 1am-
nas in for atervinning.

Darmed forhindras att barn som leker rakar lasa in sig och darmed
utséatts for livsfara.

» Utsprutande kéldmedium kan leda till 5gonskador. Skada inga
delar av skapets kylsystem genom att exempelvis

- sticka hal pa férangarens kylmedelskanaler
- bryta av rérledningar
- skrapa av ytbelaggningar.

12



Bidra till att skona miljon

Transportférpackning

Férpackningen skyddar vinkylen mot
transportskador. Férpackningsmaterial-
en ar valda med hansyn till miljén och
ar darfor atervinningsbara.

Forpackning/emballage som aterfors till
materialkretsloppet innebar minskad ra-
varufoérbrukning och mindre méangder
avfall.

Hantering av uttjant vinkyl

Uttjanade elektriska och elektroniska
produkter innehaller i manga fall mate-
rial som kan &teranvandas. Men de
innehaller dven skadliga &mnen som ar
nédvandiga bestandsdelar for produkt-
ernas funktion och sékerhet. Om séda-
na &mnen hamnar i hushallsavfallet eller
hanteras pa fel satt kan det medféra
skador pa méanniskors halsa och miljon.
Kasta darfoér pa inga villkor den uttjana-
de produkten i hushallsavfallet.

L&dmna in uttjdnade elektriska och elek-
troniska maskiner till en atervinningssta-
tion. Du &r sjélv ansvarig for att radera
eventuella personliga uppgifter som kan
sté pé vinkylen.

Se till att vinkylens rérledningar inte gar
sdnder innan den lamnas in fér miljo-
vanligt omh&ndertagande.

P& detta satt sakerstalls att koldmediet i
vinkylen och oljan i kompressorn inte
lacker ut.

Se till att den uttjanta vinkylen férvaras
barnsékert tills den I&mnas in fér om-
handertagande. Foélj anvisningarna i av-
snittet “Sakerhetsanvisningar och var-
ningar” i bruks- och monteringsanvis-
ningen.

13



Spara energi

Normal
energiférbrukning

Okad
energiférbrukning

Uppstallning/skot-
sel

| ventilerade rum.

| stdngda, oventilerade rum.

Skyddad fran direkt solljus.

| direkt solljus.

Inte bredvid en varmekalla
(element och/eller spis).

Bredvid en varmekalla (ele-
ment och/eller spis).

Vid idealisk rumstemperatur
pa 20 °C.

Vid hég rumstemperatur fran
25 °C.

Tack inte dver ventilations-
Oppningarna och rengdr
dem regelbundet fran
damm.

Vid dvertackta och igen-
dammade ventilationsdpp-
ningar.

Ta ut luftfiltret minst en gang
per ar och rengdr det med
dammsugaren.

Vid mycket damm pa luftfil-
tret.

Temperatur-
instéllning

10till12 °C

Ju lagre temperatur, desto
hégre energiférbrukning!

Anvandning

14

Nar tréahyllorna ar placerade
som vid leverans.

Oppna dérren bara nar det
verkligen behovs och sa
snabbt som mdjligt. Sortera
vinflaskorna.

Om doérren 6ppnas ofta och
lange blir det kylforlust och
varm luft strdmmar in. Vinky-
len forsoker kyla ner och
kompressorns gangtid okar.

For att luftcirkulationen ska
fungera bor lador och hyll-
plan inte vara dverfyllda.

En férsdmrad luftstrom orsa-
kar minskad kyleffekt.



Beskrivning av vinkylen

THE ;i HEC
e e e e o
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(@ Starta/stanga av @ Avsténgning av temperatur- och luck-
hela vinkylen larm
(@ Instélining av temperatur i den Installning av temperatur i den
ovre vintempereringszonen nedre vintempereringszonen
(A for varmare) (A for varmare)
(® Temperaturdisplay (® Temperaturdisplay fér den
for den Gvre vintempereringszonen nedre vintempereringszonen
@ Instélining av temperatur i den Instélining av temperatur i
dvre vintempereringszonen den nedre vintempereringszonen
(V for kallare) (Vv for kallare)

(® Till- och frankoppling av funktionen @9 Till- och frAnkoppling av presenta-
DynaCool (konstant luftfuktighet) och tionsbelysningen
kontrollampa

(® Kontrollampa fér driftsparr (syns bara
nar driftsparren &r aktiverad)
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Beskrivning av vinkylen
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@ Belysningslist
(i bada vintempereringszonerna)
(@ Active AirClean-filter

(® Anvandning av den 6vre och undre
vintempereringszonen/
temperaturavdelare for att skilja tem-
peraturzonerna at

@ Isoleringslist for att
avskilja vintempereringszonerna

(® Trahyllor

(® Glasdérr av UV-besténdigt
sakerhetsglas

@ Ventilationsgaller med
bakomliggande luftfilter

16



Tillbehor

Medfoéljande tillbehor

Active AirClean-filter

Active AirClean-filtret i den bakre vagg-
en sorjer for ett optimalt luftutbyte och
pa sa vis ocksa for en hog luftkvalitet.

Luftfilter

Luftfiltret bakom ventilationsgallret for-
hindrar att kyleffekten minskar pa grund
av damm.

Extra tillbehor

Passande till vinkylen finns tillbehdr och
rengdrings- och skdtselmedel att kopa.

Mikrofibertrasa fér allrengoring

Med mikrofibertrasan far du enkelt bort
fingeravtryck och lattare smuts pé front-
er i rostfritt stal, mandverpaneler, fon-
ster, mobler, vindrutor och sa vidare.

MicroCloth Kit

Mikrofibertrasorna bestar av en univer-
sal-, glas- och en polertrasa.

Trasorna &r valdigt slittéliga. De fina
mikrofibrerna i trasorna gor rengéringen
enkel och effektiv.

Active AirClean-filter

For beskrivning se avsnittet “Medfdljan-
de tilloehor”.

Extra tillbehdr kan du képa i Mieles
online-shop. Du kan ockséa kdpa dem
via Miele service (se slutet av bruksan-
visningen) och hos en Miele-aterfor-
séljare.

17




Sla pa och stidnga av vinkylen

Innan den forsta anvandningen Starta vinkylen

Férpackningsmaterial

m Ta bort allt férpackningsmaterial som
finns inuti skapet.

Gora rent vinkylen

Beakta anvisningarna i avsnittet “Ren-
goring och skdtsel”.

m Rengor kylen invandigt och aven alla
tillbehor.

18
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m Tryck pa knappen for till- och fran-
koppling av hela vinkylen s& att tem-
peraturindikeringarna lyser.

En varningssignal ljuder. Vinkylen bdérjar
kylas ner och innerbelysningen tands
nar du 6ppnar doérren.

Sténga av varningssignalen

m Tryck pa knappen for avstangning av
temperatur- och dérrlarmet.

Varningssignalen stangs av. Tempera-
turdisplayerna blinkar sa lange tills de
installda temperaturerna har uppnatts.

Stanga av vinkylen

(D S
.

N

m Tryck pa knappen for till- och fran-
koppling av hela vinkylen tills tempe-
raturindikeringarna slacks.

Kylningen &r avstdngd. Om det inte gar,
ar driftsparren aktiverad (se avsnittet
“Gora ytterligare instéllningar — Drift-
sparr”).



Sla pa och stanga av vinkylen

Om vinkylen ska sta oanvand
under en langre tid

g6r du som féljer:
m Sténg av vinkylen.

m Dra ut stickproppen eller skruva ur
sékringen.

m Rengor vinkylen.

m Lat vinkylen sta 6ppen for att den ska
luftas tillrackligt och for att undvika
att det borjar lukta.

Om vinkylen ar avstédngd en langre
tid men inte &r rengjord kan det bil-
das mdgel om doérren &r stangd.
Reng®r alltid vinkylen.

19



Gora ytterligare instéllningar

Driftspérr &

Med driftsparren kan du sékra vinkylen
fran oavsiktlig avstangning.

Aktivera och avaktivera driftsparren

%
'O

A
N

m Hall knappen for till- och frankoppling
av DynaCool intryckt i cirka
5 sekunder.

Knappens kontrollampa blinkar och i
temperaturdisplayen fér den nedre vint-
empereringszonen (hdger display)
blinkar en c.

%O A

)

m Tryck pa knappen for till- och fran-
koppling av DynaCool.

47

m Genom att trycka pa instéallningsk-
napparna fér temperaturen kan du nu
vélja mellan <& och cT:

0: driftspéarren ar avaktiverad,
I: driftsparren &r aktiverad.

20
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m Tryck pa knappen for till- och fran-
koppling av DynaCool fér att spara
installningen.

Nar driftsparren &r aktiverad lyser kon-
trollampan fér driftsparr (3.

(D S

AN

m Tryck pa knappen for till- och fran-
koppling av hela vinkylen for att av-
sluta installningslaget.

Annars véxlar elektroniken automatiskt
tillbaka till normaldrift efter cirka
2 minuter.



Gora ytterligare installningar

Andra L ods

temperaturdisplayens ljusstyr- N

ka

Temperaturdisplayens ljusstyrka ar vid m Tryck pa knappen for till- och fran-

leverans installd pa Al. koppling av DynaCool. | displayen

Du kan &ndra ljusstyrkan (b&da tempe- lyser .

raturindikeringarna &ndras samtidigt): m Genom att trycka pa knapparna for
instélining av temperatur kan du nu

A stélla in displayens ljusstyrka. Du kan
\ vélja mellan 7 till 5:

I: minimal ljusstyrka,

m Hall knappen for till- och frankoppling 5: maximal ljusstyrka.

av DynaCool intryckt i cirka

5 sekunder. . \ N
Knappens kontrollampa blinkar och i
temperaturdisplayen fér den nedre vint-
empereringszonen (hdger display)
blinkar en c.

m Tryck pa knappen for till- och fran-
koppling av DynaCool for att spara
installningen.

WORS

N

m Tryck pa knappen for till- och fran-
koppling av hela vinkylen for att av-
sluta installningslaget.

Annars vaxlar elektroniken automa-
tiskt tillbaka till normaldrift efter cirka
2 minuter.

m Tryck pa en av knapparna for tempe-
raturinstalining upprepade ganger tills
h visas i displayen.
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Optimal temperatur och luftkvalitet

Viner utvecklas beroende av omgivande
forhallanden. Darmed ar bade tempera-
tur och luftkvalitet utslagsgivande for
vinets hallbarhet.

En konstant och f6r vinet idealisk tem-
peratur, hdg luftfuktighet i vinkylen och
en luktfri omgivning utgér optimala lag-
ringsférhallanden for ditt vin.

Dessutom garanterar vinkylen att vinet
far en vibrationsskyddad omgivning, vil-
ket gor att dess mognadsprocess inte
stors.

Temperatur

Du kan lagra viner pa temperaturer
mellan 6 och 18°C. Om du lagrar réd-
och vitviner tillsammans ska du vélja en
temperatur mellan 12 och 14°C. Dessa
temperaturer fungerar bra for bada sor-
ters viner. Rddviner ska tas ut och
Oppnas minst tva timmar innan serve-
ring s& att vinet syresétts och kan ut-
veckla sina smaker.

En for hog lagringstemperatur (6ver
22°C) gor att vinerna mognar for snabbt
och aromerna utvecklas darmed inte.
Och vid en for Iag lagringstemperatur
(under 5 °C) kan vinerna inte mogna op-
timalt.

Vid varme utvidgar sig vinet och vid
kyla drar det ihop sig. Temperaturvaria-
tioner stressar vinet och mognadspro-
cessen avbryts. Darfér ar det viktigt att
ha en sa stabil temperatur som majligt.
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Rekommenderad
dricktemperatur*

+14 °C till +16 °C

Vinsorter

Latta, fruktiga

rédviner

Tunga +18 °C

rédviner

Roséviner +8 °C till +10 °C

Fina, aromatiska | +8 °C till +12 °C

vitviner

Tunga eller +12 °C till +14 °C

sota vitviner

Champagne och | +6 °C till +10 °C
mousserande Vi-

ner

* Lagra vinet 1-2 °C svalare an rekom-
menderad dricktemperatur eftersom det
varms upp nagot nar det halls upp i gla-
set.

Tips! Tunga rédviner bor sta 2-3 timmar
innan de dricks sa att de kan ta upp sy-
re och avge sina aromer.



Optimal temperatur och luftkvalitet

Sakerhetsanordning vid laga tempe-
raturer i omgivningen

For att vinet ska vara skyddat fran laga
temperaturer ser en sakerhetstermostat
till att temperaturen i vinkylen inte kan
sjunka s& mycket. Om omgivningstem-
peraturen skulle sjunka, kopplas auto-
matiskt uppvarmning i vinkylen in och
haller innertemperaturen konstant. Om
omgivningstemperaturen stiger igen,
kopplas varmen av automatiskt.

Temperaturavdelare

Vinkylen har en fast temperaturavdelare
som delar kylen i tva olika vintempere-
ringszoner. P& sa vis kan du lagra olika
vinsorter som exempelvis rédvin och
champagne.

Isoleringslisterna pa insidan av glasdor-
ren skyddar mot temperaturutbyte
mellan de tva zonerna.

Stilla in temperatur

Temperaturerna kan du stélla i for res-
pektive temperaturdisplay med de tva
knapparna som finns dar under.

m Tryck pa knapparna for géllande tem-
peraturdisplay.

Genom att trycka pa knappen

AN

- blir det kallare

- blir det varmare.

Under tiden som temperaturen stélls in
blinkar den instéllda temperaturen.

Féljande andringar kan du se i tempera-
turdisplayen nédr knapparna trycks in:

- Nér du trycker pa knappen forsta
gangen: Den senast 6nskade tempe-
raturen visas blinkande.

- For varje ytterligare knapptryckning:
Temperaturen &ndras i steg om 1 °C.

- Nar du haller knappen intryckt: tem-
peraturen andras I6pande.

Ungefér fem sekunder efter den senaste
knapptryckningen visas automatiskt
den verkliga temperaturen som rader
just for tillfallet i den installda zonen.
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Optimal temperatur och luftkvalitet

De tva temperaturomradena kyls vax-
elvis. Detta innebér att det beroende
pa méangden lagrade viner kan ta
nagra timmar innan énskad tempera-
tur ar instélld och temperaturindiker-
ingen har reglerats. Skulle temperatu-
ren vara for hog eller for 1ag, stéll in
den pa nytt.

Maéjliga instéllningsvarden fér tempe-
raturen

Temperaturen kan stallas in fran 5 till
20 °C i bada vintempereringszonerna.

Temperaturdisplayer

24

Temperaturdisplayerna pa mandver-
panelen visar de verkliga temperatu-

rerna i vinkylen under normaldrift.

Temperaturdisplayen blinkar nar
- en ny temperatur stélls in

- temperaturen i en zon avviker mer @n
5 °C fran den instéllda temperaturen.



Optimal temperatur och luftkvalitet

Luftkvalitet och luftfuktighet

| ett vanligt kylskap ar luftfuktigheten for
vin for lag och darfor &r det inte 1ampligt
att lagra vin i kylskap. Hog luftfuktighet
ar valdigt viktigt for vinlagring for att
korken ska hallas fuktig utifran. Om luft-
fuktigheten ar for l1ag kan korken inte
sluta tétt utifran. Av denna anledning
maste vinflaskorna lagras liggande sa
att korken halls fuktig aven inifran. Om
det kommer in luft i flaskan férstors vi-
net!

& Skaderisk pa grund av extra fukt.
Luftfuktigheten stiger da och kon-
dens uppstar i vinkylen. Kondens-
vattnet kan orsaka skador som till
exempel korrosion.

Fukta inte luftklimatet i vinkylen
ytterligare, till exempel genom att
stalla in en skal med vatten.

DynaCool (konstant luftfuktighet) J,

Med DynaCool hojs den relativa luftfuk-
tigheten i hela vinkylen. Samtidigt for-
delas luftfuktigheten och temperaturen
jamnt, sa att alla viner lagras under
samma foérhéallanden.

P& sa vis astadkoms ett klimat som
motsvarar klimatet i en vinkallare.

Koppla in DynaCool

Om du ska anvénda vinkylen fér att lag-
ra viner under en lange tid ar det att re-
kommendera att ha funktionen
DynaCool inkopplad.

ETR

N

m Tryck pa knappen for till- och fran-
koppling av funktionen DynaCool sa
att kontrollampan lyser.

Aven om du inte har kopplat in
DynaCool, kopplar vinkylen alltid in
flaktarna automatiskt, nar kylningen
kopplas in. Pa sa vis garanteras det
optimala klimatet for ditt vin.

Nar vinkylsdodrren &r dppen stangs
flakten av automatiskt.
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Optimal temperatur och luftkvalitet

Stdnga av DynaCool

Eftersom energiférbrukningen ékar
nagot nar DynaCool &r inkopplat och
vinkylen ger ifran sig ett ndgot hégre
ljud, kan den permanenta DynaCool-
funktionen stéangas av emellanat.

EEEENS

N

m Tryck pa knappen for till- och fran-
koppling av funktionen DynaCool sa
att kontrollampan slacks.

Luftutbyte med Active AirClean-filter

Active AirClean-filtret sorjer for ett opti-
malt luftutbyte och péa sa vis ocksa for
en hdg luftkvalitet.

Via filtret kommer frisk luft in i vinkylen.
Denna luft fordelas sedan jamnt i skap-
et via flaktarna (funktionen DynaCool).
Luften filtreras i Active AirClean-filtret
och ser till att bara damm- och luktfri
doft hamnar i vinkylen.

P& sé& vis skyddas ditt vin fran en even-
tuell dverfdring av lukter, eftersom lukter
kan overforas fran korkarna till vinet.

Active AirClean-filtret ska bytas
minst en gang per ar. Active
AirClean-filter kan du képa pa Mieles
online-shop, hos din Mieleaterfor-
séljare eller hos Mieles reservdelsav-
delning.
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Temperatur- och dérrlarm

Vinkylen &r utrustad med ett varnings-
system som férhindrar att temperaturen
i vinkylen stiger eller sjunker obemérkt,
vilket skulle kunna skada vinet.

Temperaturlarm

Om temperaturen i en temperaturzon
stiger eller sjunker fér mycket hors en
varningssignal.

Samtidigt blinkar aktuell temperaturdis-
play.

Den instéllda temperaturen avgoér vad
som réknas som for hdg eller for lag
temperatur.

Ljudsignalen och den optiska signalen
aktiveras till exempel

- om vinkylen kopplas in eller om tem-
peraturen i en temperaturzon avviker
alltfor mycket fran den installda tem-
peraturen

- om det strdmmar in fér mycket varm
luft nér vinflaskor tas ut eller placeras
om

- om en stérre mangd vinflaskor 1dggs
in i vinkylen

- efter strdbmavbrott.

Sa snart larmléaget &r 6ver, tystnar var-

ningssignalen och temperaturdisplayer-
na lyser konstant.

Stanga av temperaturlarmet i fortid

Om du skulle bli stérd av varningssig-
nalen kan du stanga av den tidigare.

m Tryck pa knappen foér avstangning av
temperaturlarm.

Varningssignalen sténgs av.
Temperaturdisplayen fortsatter att blin-
ka tills alarmlaget ar dver.
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Temperatur- och dérrlarm

Doérrlarm

N&r dorren har statt 0ppen langre an
cirka 60 sekunder ljuder en varningssig-
nal.

S4 snart dorren stangs tystnar var-
ningssignalen.

Stdnga av larmet i fortid

Om du skulle bli stérd av varningssig-
nalen kan du stanga av den tidigare.

m Tryck pa knappen for avstangning av
dérrlarm.

Varningssignalen stangs av.
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Presentationsbelysning

Om du vill att vinflaskorna ska presente-
ras &ven ndr dorren &r stdngd kan inner-
belysningen stéllas in sa att den lyser
aven nar doérren ar stangd.

Bada vintempereringszonerna &r utrus-
tade med en egen belysningslist sa att
bada zonerna har belysning.

Det ar ingen risk att vinet paverkas av
LED-lamporna i belysningslisterna
genom uppvarmning eller UV-stral-

ning.

Koppla in och stanga av pre-
sentationsbelysningen

(T

N

m Tryck p& knappen for till- och fran-
koppling av presentationsbelysningen
s& att kontrollampan lyser.

Innerbelysningen ar nu inkopplad i bada
vintempereringszonerna aven nar vin-
skapsdorren ar stangd.

For att stanga av presentationsbelys-
ningen igen,

m trycker du pa knappen for till- och
frankoppling av presentationsbelys-
ningen s& att kontrollampan slacks.

Presentationsbelysningen &r nu slackt
nar dérren ar stangd.

Stélla in presentationsbelysningens
ljusstyrka

Presentationsbelysningens ljusstyrka
kan andras.

(2 O
.

N

m Tryck pa knappen for till- och fran-

koppling av presentationsbelysningen

och hall den intryckt.

m Tryck samtidigt p& knapparna for in
stéllning av temperatur.

Genom att trycka pa knappen

- Dblir ljusstyrkan svagare

- blir ljusstyrkan starkare.

& Skaderisk pa grund av LED-be-
lysningen.

Belysningen motsvarar riskgrupp
RG 2. Om tackskyddet ar trasigt
finns det risk fér gonskador.

Titta inte direkt in i LED-belysningen
med optiska instrument (lupp eller

liknande) om lampskyddet &r trasigt.
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Lagra vinflaskor

Vibrationer har en negativ inverkan pa
vinets mognadsprocess och kan paver-
ka vinets smak.

Likartade vinsorter bér om méjligt lag-
ras pa samma hylla. D3 stérs inte andra
vinflaskors lagringsforhallanden nar en-
skilda flaskor tas ut. Du bor ocksa und-
vika att stapla vinflaskorna pa varandra
pa trahyllorna.

Lagra alltid vinflaskor liggande s3 att
naturkorken halls fuktig inifran och ing-
en luft kan tranga in i flaskan.

Tips! Vi rekommenderar ocks3 att 6ka
luftfuktigheten i vinkylen vid férvaring av
vinflaskor med naturkorkar (se avsnittet
“Optimal temperatur och luftkvalitet —
DynaCool (konstant luftfuktighet) J&.”).
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/N Risk fér att du gér dig illa p& vin-
flaskor som ramlar ner.

Det kan handa att vinflaskor sitter
fast lite under trahyllorna och att de
da ramlar ut nar hyllorna dras ut.

Dra alltid ut trahyllorna langsamt och
forsiktigt.

& Risk for skada pa grund av
glassplitter.

Utstickande trahyllor och vinflaskor
kan leda till skador pa glasdérren,
ifall den stangs i detta tillstand.

Se till att trahyllor och vinflaskor inte
sticker ut!

Tack inte for ventilationshalen pa den
bakre vaggen — de ar mycket viktiga
for kyleffekten!



Lagra vinflaskor

Trahyllor

m For att sétta tillbaka trahyllan, sétter
du den pa de utdragna skenorna. Ur-
sparningarna pa trahyllan passar pa
fastbultarna pa skenorna.

De tre trahyllorna péa utdragsskenor kan
dras ut s langt att det &r bekvamt att
l&gga in och ta ut vinflaskor.

Flytta trahyllor @
Du kan ta ut och sétta tillbaka hyllorna @

helt hur du vill sjalv. %%WMHHW

m Skjut in trahyllan tills det tar stopp (.

m Tryck in trahyllan helt baktill s& att
den hakar i framtill.

m Tryck ner trahyllan baktill s& att den
hakar i &ven dar @.

m Dra ut trahyllan rakt utat sa langt det
gar .

m Haka loss trahyllan baktill genom att
lyfta den baktill till hdger och vanster

@.

m Ta ut trahyllan framat.
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Lagra vinflaskor

Maximal lagringskapacitet

° (R m G
————————

|

Totalt kan max 34 flaskor (0,75 liters
Bordeauxflaskor) lagras i vinkylen, varav
14 i den &vre zonen och 20 i den undre
zonen.

For att f& plats med dessa 34 flaskor
maste alla trahyllor anvandas.

AN

Varje enskild trahylla far belastas
med max 25 kg. Undvik att stapla
vinflaskor pa trahyllornal!
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Automatisk avfrostning

Vinkylen avfrostas automatiskt.
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Rengoring och skotsel

Var noga med att det inte kommer in
vatten i elektroniken, ventilationsgall-
ret eller belysningen.

/\ Skaderisk pa grund av intrangan-
de fukt.

Angan fran en &ngrengdrare kan ska-
da plast och elektriska komponenter.
Anvand inte en angrengorare for att
rengdra vinkylen.

Typskylten pa insidan av vinkylen far
inte tas bort. Den behdévs om det
skulle uppsté nagot fel!
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Anvisningar for rengorings-
medel

For att undvika att ytorna skadas ska du
inte anvanda féljande vid rengdring

- rengoringsmedel som innehaller
soda, ammoniak, syra eller klorid

- kalkldsande rengéringsmedel
- skurmedel i pulver eller flytande form

- rengodringsmedel som innehaller 16s-
ningsmedel

- rengoringsmedel for rostfritt stal
- diskmaskinsrengéringsmedel
- ugnsspray

- rengodringsmedel for glas/fénsterputs
(undantaget &r glaset i dorren)

- hérda disksvampar och borstar som
repar

- rengdringssvampar for glaskeramiska
ytor

- vassa metallskrapor.
Anvand endast rengorings- och vard-

ande medel som inte &r skadliga mot
livsmedel inuti skapet.

Vi rekommenderar ljummet vatten och
lite handdiskmedel f6r rengéring.



Rengoring och skotsel

Innan du gor rent vinkylen
m Stang av vinkylen.

m Ta ut vinflaskorna och férvara dem pa
en sval plats.

m Ta ut alla andra I6stagbara delar och
diska dem.

Insida, tillbehor, vinkylens dorr

Rengor vinkylen regelbundet, minst
en gang i manaden.

Lat inte smuts fa bita sig fast utan ta
bort den direkt.

m Rengor insidan med ljummet vatten
och lite handdiskmedel.

m Rengor alla delar av trd med en latt
fuktad trasa, den far inte vara blot.

m Torka av vinkylens insida samt tillbe-
hdr med rent vatten efter rengéringen
och torka sedan allt torrt med en
trasa. Lat sedan vinkylens dorr sta
Oppen en kort stund.

m Rengor skdpddrren med fonsterputs-
medel.

Rengoéra ventilations6ppning-
arna

Dammavlagringar 6kar energiférbruk-
ningen.

m Rengdr ventilationséppningarna
regelbundet med pensel eller damm-
sugare (anvand till exempel borst-
munstycket som medféljer Mieles
dammsugare). Damm gor sa att
energiférbrukningen okar.

Rengora luckans tatning

& Skaderisk pa grund av felaktig
rengoring.

Vid behandling av dérrtatningen med
olja eller fett kan den bli poros.
Behandla aldrig tdtningen med olja
eller fett.

m Rengdr regelbundet tatningslisterna

med rent vatten och torka torrt med
en trasa.
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Rengoring och skotsel

Rengoéra luftfilter

m Rengor luftfiltret bakom ventilations-
gallret minst en gang om aret.

m Ta ut luftfiltret och dammsug det pa
bada sidor. Ett igensatt luftfilter kan
leda till att vinkylen inte kyler tillrack-

ligt.
Efter rengdringen

m Satt sedan tillbaka alla delar i vinky-
len.

m Koppla in vinkylen och starta den
igen.

m LAgg tillbaka vinflaskorna i kylen och
stang dorren.
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Active AirClean-filter

Via filtret kommer frisk luft in i vinkylen.

Luften filtreras i Active AirClean-filtret
och ser till att bara frasch, damm- och
luktfri doft hamnar i vinkylen.

Byta Active AirClean-filter

m Tryck in filtret och slapp det.

i

m Dra ut filtret.

m Dra bort den bakre delen av filtret fran
skyddet.

m Satt i det nya filtret i skyddet.

m Satt in filtret.

m Tryck in filtret och slépp det. Filtret
sparras automatiskt. Ett klickljud
hors.

Active AirClean-filter kan du képa pa
Mieles online-shop, hos din Mieleater-
forséljare eller hos Mieles reservdels-

avdelning.
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Hur man klarar av mindre fel sjalv

Du kan sjalv étgérda_de flesta stérningar och fel som kan dyka upp under den dag-
liga anvandningen. Oversikten nedan ar en hjélp for detta.
Om du sjalv inte kan hitta eller atgarda problemet, kontakta Miele service.

Oppna helst inte luckan forrén felet atgardats. Detta for att inte férlora mer kyla dn
nddvandigt.

& Ej fackmassig installation, underhallsarbete eller reparation kan innebéara all-
varlig fara fér anvandaren.

Installation och service far endast utforas av Miele service eller av Miele auktori-
serad fackman.

Problem Orsak och atgard

Vinkylen kyler inte, in- | Vinkylen ar inte inkopplad.

nerbelysningen funge- |m Koppla in vinkylen, temperaturdisplayerna méaste
rar inte nar luckan ar lysa.

6ppen och temperatur-
displayen lyser inte.

Stickproppen sitter inte ordentligt i vagguttaget.
m Satt i stickproppen i vagguttaget.

Sakringen har 18st ut. Vinkylen, huvudstrémmen eller
en annan produkt kan vara defekt.

m Ring en elektriker eller Miele service.

Vinkylen kyler inte, 6v- | Demolaget ar aktiverat. Med demoldget kan vinkylen
rig anvandning samt in- | presenteras i butik utan aktiverad kylning. For privat
nerbelysningen funge- | bruk behdver du inte denna instéllning.

rar dock. m Kontakta Miele service fér information om hur
demoléget avaktiveras i din vinkyl.
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Hur man klarar av mindre fel sjalv

Problem

Orsak och atgard

Kompressorn kopplas
in allt oftare och langre
tid, vilket gor att tempe-
raturen i vinkylen
sjunker.

Temperaturen &r for lagt installd.
m Andra temperaturinstéliningen.

Luckan &r inte riktigt stangd.
m Kontrollera om luckan stédngs ordentligt.

Luckan har 6ppnats ofta.
m Oppna bara luckan om det verkligen behévs och
sa kort tid som majligt.

Ventilationséppningarna ar blockerade eller igen-

dammade.

m Tack inte dver ventilationsbppningarna och gor
regelbundet rent fran damm.

Luftfiltret &r dammigt.
m Rengor luftfiltret (se avsnittet “Rengdring och skoét-
sel”).

Rumstemperaturen &r fér hog.
m Sank rumstemperaturen.

Kompressorn kopplas
in allt mer sallan och
under kortare tid, vilket
gor att temperaturen i
vinkylen stiger.

Inget fel. Temperaturen &r for hég.

m Andra temperaturinstéliningen.

m Kontrollera temperaturen en gang till efter 24 tim-
mar.

Luftfiltret i maskinsockeln ar smutsigt.
m Rengdr Iuftfiltret (se avsnittet “Rengdring och skot-
sel”).
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Hur man klarar av mindre fel sjalv

Meddelanden i displayen

Problem

Orsak och atgard

| temperaturvisningen
lyser/blinkar ett streck.

Temperaturen visas bara nar den ligger inom det
temperaturspann som kan visas.

| temperaturdisplayen
visas F{ eller 1.

Det féreligger ett fel.
m Kontakta kundtjanst.

Varningssignalen ljuder
och temperaturdis-
playen blinkar.

Vintempereringszonen &r for varm eller for kall i for-
héllande till den installda temperaturen.
Orsaken till detta kan till exempel vara:

— att skadpdorren har 6ppnats ofta eller att den
star 6ppen

— ventilationséppningar har tacks for

— ett lAngre strdmavbrott.

m Sténg av larmlaget. Temperaturdisplayen slutar
blinkar och varningssignalen tystnar.
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Hur man klarar av mindre fel sjalv

Innerbelysningen fungerar inte

Problem

Orsak och atgard

Innerbelysningen funge-
rar inte.

Vinkylen &r inte inkopplad.
m Koppla in vinkylen.

Belysningen slacks automatiskt nar dorren har sttt
Oppen i cirka 15 minuter for att den inte ska bli dver-
hettad.

Om det inte &r orsaken foreligger ett fel.

& Skaderisk pa grund av elektriska stétar!
Under lampskyddet finns stromférande delar.
LED-belysningen far endast repareras och bytas
av Miele service.

& Skaderisk pa grund av LED-belysningen.
Belysningen motsvarar riskgrupp RG 2. Om skyd-
det &r trasigt finns det risk for 6gonskador.

Titta inte direkt in i LED-belysningen med optiska
instrument (lupp eller liknande) om lampskyddet &r
trasigt.

m Kontakta Miele service!

Innerbelysningen lyser
daven nar dorren ar
stangd.

Presentationsbelysningen &r inkopplad.
m Stang av presentationsbelysningen (se avsnittet
“Presentationsbelysning”).
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Hur man klarar av mindre fel sjalv

Allménna problem som kan uppsta

Problem

Orsak och atgard

En varningssignal ljud-
er.

Dorren har statt dppen langre an cirka 60 sekunder.
m Sténg dorren.

Det gar inte att stanga
av vinkylen.

Driftsparren &r aktiverad.
m Sténg av driftsparren (se avsnittet “Gora ytterligare
instéllningar” — “Aktivera och avaktivera driftsparr-

en @").

Traribborna i hyllorna
svaller eller krymper.

Att trd svaller eller krymper av fuktighet respektive
torrhet ar typiskt for trd. En hdgre luftfuktighet i vinky-
len gor sa att trahyllorna andrar form. P& sa vis kan
det till exempel handa att tréet spricker. Kvistar och
adringar i traet ar dock inget fel utan ar bara typiskt
for sjalva traet.

Det bildas mogel pa vin-
flaskornas etiketter.

Beroende pa vilket klister som har anvants pé etiket-

terna kan det bildas lite mdgel.

m Ta bort allt mdgel. Rengdr vinflaskorna och ta bort
eventuella rester av klister.

Det bildas en vit beldagg-
ning pa vinkorkarna.

Korkarna har oxiderats pa grund av kontakt med luft.
m Torka av beldggningen med en torr trasa. Den har
belaggningen paverkar inte vinet.
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Orsaker till ljud

Helt normala Hur uppstéar de?

ljud

Brrrrr... Det brummande ljudet kommer fran motorn (kompressorn).
Det kan ibland lata ndgot hogre nar motorn kopplas in.

Blubb, blubb... | Ett bubblande, gurglande eller surrande ljud kommer fran kold-
mediet ndr det rinner genom rdren.

Klick... Ett klickande ljud hérs nar termostaten kopplar in eller ur
motorn.

Sssrrrrt... | en vinkyl med flera zoner kan ett tyst susande ljud hdras nar
luftstrdmmarna cirkulerar i vinkylens inre delar.

Knack... Ett knackande ljud hérs alltid nar material expanderar.

Tank pé att det ar omojligt att helt och héllet undvika motor- och strémningsljud i

kylsystemet.

Ljud som &r Orsak Atgard

enkla att atgarda

Klapprande,
slamrande och
klirrande ljud

Vinkylen star ojamnt. Rikta det med hjélp av ett
vattenpass. Anvand vinky-
lens skruvfotter for detta
eller lagg nagot under vinky-

len.

Hyllplan ligger lite ojamnt
eller verkar sitta fast.

Kontrollera de uttagbara del-
arna i vinkylen och satt till-
baka dem.

Flaskor eller skalar kommer
at varandra.

Flytta dessa en aning fran
varandra.

Transportkabelhallaren hang-
er kvar pa baksidan av vinky-
len.

Avlagsna kabelhallaren.
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Miele service och garanti

Fa hjalp vid eventuella stor-
ningar
Om det uppstar fel som du sjalv inte

kan atgarda, var god kontakta din Miele
aterforsaljare eller Miele service.

Miele service kan du boka online
under www.miele.se/service.

Du hittar kontaktuppgifterna pa baksi-
dan av den hér anvisningen.

Service behdver modellbeteckning och
tillverkningsnummer. Bada dessa upp-
gifter finns pé typskylten.

Typskylten befinner sig inne i vinkylen.

EPREL-databas

Fran den 1 mars 2021 hittar du informa-
tion om energimérkning och kraven for
eco-programmet i den europeiska pro-
duktdatabasen (EPREL). Du kommer till
produktdatabasen via lanken https://
eprel.ec.europa.eu/. Har uppmanas du
att ange modellbeteckningen.

Denna hittar du pa typskylten.

Miele)|

XXXXXX Nr. XX/ XXXXXXXXX.

TERTISCHMODELL

Ap-TyplAP-Typa Capacity g Capacily
AP TypelAP Tipo | Volume BrutCapacicad Bruta | Pouver de Congel./Capac.Congeladora

XXX
Nuzinhall  Ges /K /G /WEIN /KALT R600a: XXg

NetCapacity Tot /R /F  /WINE /CHILL
VoumeU e To /R IC
Capac. Ul Tot JF /C  /VING JCHILL

Mieles garanti
Garantitiden for produkten &r ett ar.

Du hittar mer detaljerad information om
garantivillkoren i garantihaftet.
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Elanslutning

Vinkylen &r som standard “anslutnings-
klar” fér anslutning till ett godkant jordat
uttag.

Stall upp vinkylen pa sa vis att vagg-
uttaget enkelt kan kommas at. Om det
inte ar mojligt, se till att det pa installa-
tionsplatsen finns en avskiljningsanord-
ning for varje pol.

/N Brandfara pa grund av Overhett-
ning.

Grenuttag och forlangningskablar
kan leda till 6verbelastning pa ka-
blarna om de anvands med skapet.
Anvand av sékerhetsskal inga gren-
uttag eller férlangningskablar.

Elanslutningen maste utféras enligt
VDE 0100.

Av sékerhetsskal rekommenderar vi an-
vandning av en jordfelsbrytare av typ-
en i den tilldelade installationen for
vinkylens elektriska anslutning pa upp-
stallningsplatsen.

En skadad anslutningskabel far bara er-
séttas med en speciell anslutningskabel
av samma modell (kan bestéllas hos
Miele service). Av sdkerhetsskal far ka-
beln bara bytas av en auktoriserad fack-
man eller av Miele service.

Uppgifter om anslutningseffekt och sék-
ring finns i denna bruksanvisning eller
pa typskylten. JAmfor uppgifterna med
uppgifterna for elanslutningen pa upp-
stallningsplatsen.

Hor efter med en elektriker vid tveksam-
het.

Vinkylen far inte anslutas till en vaxel-
riktare som anvands vid en autonom
stromfdrsérjning, till exempel solpanel-
er. Om detta gérs kan spanningstoppar
orsaka en sakerhetsavstingning nér
vinkylen slas pa. Elektroniken kan ta
skada.
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Monteringsanvisning

En vinkyl som inte &r inbyggd kan
tippal!

Hall dérren stangd tills vinkylen &r in-
byggd och sékrad i inbygg-
nadsnischen enligt bruks- och mon-
teringsanvisningen.

/N Brand- och skaderisk! Vinkylen
far inte byggas in under en hall.
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Uppstallningsplats

Skapet bor sta pa en torr och vélventile-
rad plats.

Tank pa att energiférbrukningen okar
om sképet star bredvid ett element, en
spis eller en annan varmekalla. Undvik
ocksa direkt sol.

Ju hégre rumstemperaturen ar, desto
langre tid gar kompressorn och desto
hdgre blir energiférbrukningen.

Beakta dessutom féljande nér du
bygger in din vinkyl:

- Kontakten far inte vara bakom skap-
et. Den maste vara ltt tillganglig vid
nodfall.

- Stickpropp och anslutningskabel far
inte komma at vinkylens baksida
eftersom den kan skadas av vibra-
tioner fran vinkylen.

- Andra maskiner bor inte heller anslu-
tas till kontakter som finns bakom
vinkylen.

/N Risk for att du gér dig illa p&
glassprickor!

Om kylen star uppstalld pa éver
1500 m kan glasskivan i dérren
spricka pa grund av férandrat luft-
tryck. Du kan skéra dig illa pa vassa
glaskanter!



Monteringsanvisning

Placering “side-by-side”

Den har vinkylen kan stéllas upp side-
by-side tillsammans med ett annat kyl-
skap.

Monteringskitet for side-by-side finns
att képa hos Miele.

Radfraga din aterforséljare om vilka
kombinationer som ar mdjliga fér din
vinkyl.

Ytterligare information finns i avsnittet
om side-by-side i bruksanvisningen.

Klimatklass

Beroende pa vinkylens klimatklass far
vissa faststéllda rumstemperaturer inte
over- eller underskridas. Klimatklass
star pa typskylten inuti kylen.

Klimatklass Rumstemperatur
SN +10 °C till +32 °C

N +16 °C till +32 °C

ST +16 °C till +38 °C

T +16 °C till +43 °C

En lagre rumstemperatur leder till att
kompressorn inte ar inkopplad under
langre perioder. Detta kan leda till hdgre
temperaturer i kylen.

& Skaderisk pa grund av fér hog
luftfuktighet.

Vid hég luftfuktighet kan kondens
hamna pa vinkylens utsida, vilket kan
leda till korrosion.

Placera vinkylen i ett torrt rum med
tillracklig ventilation.

Se till att vinkylens dorr stangs
ordentligt, att de angivna ventila-
tionsdppningarna stdmmer och att
vinkylen byggts in enligt beskrivning-
en i denna bruks- och monteringsan-
visning.
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Monteringsanvisning

Ventilation

Ventilationen sker via ventilationsépp-
ningarna i sockeln. Dessa far inte stallas
eller tackas fér. De maste dessutom
regelbundet rengoras fran damm.

l/

g

=

=

~

Ursagningen i sockeln maste vara

centrerad med vinkylen.
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Innan du bygger in vinkylen

m Ta ut tillbehdren ur vinkylen innan du
bygger in den.

U

m Avlagsna forst kabelhallaren fran
vinkylens baksida (beroende pa mo-
dell).




Monteringsanvisning

Inbyggnadsmatt

Se till att inbyggnadsnischen exakt motsvarar de angivna matten innan du bygger
in skapet. Matten for ventilationséppningarna maste absolut hallas och ursnittet i
sockelpanelen for medféljande ventilationsgaller maste centreras med vinkylen for
att en korrekt funktion ska sékerstéllas.

Det medfoljande ventilationsgallret maste ovillkorligen monteras och an-
vandas tillsammans med det medféljande skumgummiblocket.

49



Monteringsanvisning

Sett uppifran

90°

1139 mm
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Andra doérrupphingning

Vinkylen levereras med hégerhangd
dorr. Ska doérren vara vansterhangd
maste dérrupphangningen dndras.

Fo6r att hdanga om dérren behéver du
féljande verktyg:

& Risk for person- och sakskador!
Glasdérren kan spricka!

Glasdérren ar tung. Ta hjélp av
nagon vid omhangning av dérren.

& Risk for person- och sakskador!
Glasdorren kan ramlal

Se till att alla fastningsdelar dras at
hart vid &ndring av dérrupphangning.

Tips! For att skydda ddrren och golvet
mot skador medan du h&nger om dor-
ren, lagg ett lampligt underlag pa golvet
framfor vinkylen.

Se till att doérrtatningen inte skadas.
Om den skulle ta skada kan det han-
da att dérren inte kan stangas
ordentligt vilket leder till s&mre kyl-
ning!

NN

1] ,‘r/

S
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25
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%

m Ta bort tickskydden () med hjalp av

en skruvmejsel.

& Risk for person- och sakskador!
Nar skruvarna ar borttagna fran fast-
vinklarna, ar dérren inte langre sak-
rad!

En andra person maste hélla fast
ddrren.

)

m Skruva ut skruvarna. Bérja med nedre

skruvarna @ och skruva sedan ut de
dvre skruvarna 3.

m Ta av dérren (@).
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Andra doérrupphingning

m L&gg den bortmonterade dérren med  m Ta ut gangjarnsvinkeln uppe @ och
utsidan uppat pa ett stabilt underlag. tackskyddet (® pa motsatt sida.

m Tryck ut hylsan.

m Dra ut den 6vre fastvinkeln (8) och
satt den pa motsatt sida.

m Byt plats pa tacksskyddet och hyl-
san.

m Skruva loss den undre gangjarnsvin-
keln (.

m Ta bort bottenskivan fran gangjarns-
bulten och bottenskivan p& skruvan.

m Dra ut den nedre fastvinkeln (® till
hoéger och séatt den pé vanster sida.
Halen maste stamma 6verens.

(%
s

m Skruva loss dorrdppningsbegrénsa-
ren 19 fran den undre gangjarnsvin-
keln (®.

m Skruva fast dorréppningsbegransaren
péa den andra gangjérnsvinkeln @.

m Satt en bottenskiva pa gangjéarnsbul-
ten och den andra bottenskivan
mellan vinkylens doérr och skruven.
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Andra doérrupphingning

m Skruva fast gangjarnsvinkeln med m Sétt pa vinkylens dorr 3.
dérréppningsbegransaren nere till

vanster pa vinkylens dérr @. m Skruva fast vinkylens dorr pa fasthal-

en (9.
m Om de omgivande skapluckorna ar B in vinkvl

hdgre an vinkylens dérr kan vinkylen W Bygg In vinkylen.
anpassas darefter med en utjam-

ningslist.

En andra person maste halla fast
dorren!
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Bygga in vinkylen under en bank

& Risk for skador pa personer och
féremal om vinkylen tippar.

Om monteringen av vinkylen bara ut-
férs av en person ar skaderisken
storre.

Ta hjélp av ytterligare en person nar
du bygger in vinkylen.

m Bygg in vinkylen i ett stabilt och sta-
digt inbyggnadsskap som star p4 ett
vagratt och jamnt golv.

m Inbyggnadsnischen maste riktas hori-
sontellt och vertikalt.

m Matten for ventilationséppningarna
maste absolut hallas (se avsnittet “In-
stallation — Ventilationséppningar —
Inbyggnadsmatt”).

For att bygga in vinkylen behéver du
féljande verktyg:

- skruvmejslar i olika storlekar
- vattenpass

- mattband.

Féljande medfdéljande delar behéver
du for inbyggnad i nisch:

- ventilationsgaller
- luftfilter

- skumplastblock fér ventilationen i
sockeln

- skruvar for att fasta vinkylen i
nischen

- nyckel for hojdjustering i nischen
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Foérbereda vinkylen

Luftfiltret férhindrar att utrymmet dér
kompressorn &r blir smutsigt. Tack va-
re luftfiltret undviker man att det upp-
star stérningar.

m Dra av skyddsfilmen fran luftfiltret (.

m Séatt in luftfiltret nere till vanster i
sockeln.

m Anslut vinkylen till elférsérjningen
med anslutningskabeln (se avsnittet
“Elanslutning”).

m Skjut in vinkylen sa att den star fram-
fér nischen.



Bygga in vinkylen under en bank

m Skruva skruvfotterna 2 medsols tills
de ar 4 mm under nischhdjd.

m Du kan skruva ut skruvfétterna med
den medféljande gaffelnyckeln ®
eller med en insexnyckel.
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Bygga in vinkylen under en bank

m Rikta vinkylen vagratt och lodratt. En
vinkyl som stér snett kan bli skevt.

m Kontrollera om skapluckorna runt om-
kring &r i samma hojd som luckan pa
vinkylen. Om de omgivande skap-
luckorna inte ar i samma hdjd, beakta
aven avsnittet “Anpassa vinkylen till
hogre skapluckor”. Om de omgivande
skapluckorna lika héga som luckan till
vinkylen:
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Anpassa vinkylen till h6gre skapluck-
or

Om de omgivande skapluckorna (¥ ar
hogre an vinkylens dorr kn vinkylen an-
passas darefter med en utjdmningslist

@.

Utjamningslisten méaste specialanpas-
sas for denna situation. Ta hansyn till
ddrrens gangjarn ® nér utjamningslis-
ten anpassas.

| —
~ [ooo 000 |

For att fasta utjamningslisten behdver
du fastvinkeln @. Den kan kopas i fack-
handeln eller hos Mieles reservdelsav-
delning. Utifran behov kan du montera
fastvinkeln pa eller under vinkylen:



Bygga in vinkylen under en bank

For att undvika skador pa vinkylen
maste ventilationsgallret ligga exakt
framfor utblasningséppningen! Om
du vill montera panelen nere pa
vinkylen maste du kontrollera ventila-
tionen.

Utjamningslisten maste specialanpas-
sas fér denna situation.

m Fast fastvinkeln (® p& utjagmningslis-
tens baksida (.

m Dra ut vinkylen sa langt ur nischen att
du kan tippa den.

m Fast fastvinkeln ® med utjamningslis-
ten (@ pa vinkylen genom att dra fast
skruvarna latt.

m Rikta utjdmningslisten mot vinkylens
dorr via de langa halen s3 att fronten
ar helt jamn.

m Dra &t skruvarna ordentligt.

m Nu kan du skjuta in vinkylen s3 att
den star framfor nischen.

57



Bygga in vinkylen under en bank

Skjut in vinkylen i nischen. Satta fast vinkylen i nischen

AN

Se till att anslutningskabeln inte
klams eller skadas nar du skjuter in
vinkylen m Oppna sképets lucka.
Var forsiktig ndr du skjuter in kylen sa
att du inte repar golvet.

m Vinkylen star jamnt 2 mm framfor
frontplattan.

@Wp~4 x 30
@ TX 15

I~
w%

m Ta bort téckskyddet (D och skruva
forst ihop vinkylen med bredvidstaen-

m Skjut in vinkylen i nischen tills luckan de skép med bdrjan uppe till vénster
ar jamns med sképluckorna bredvid.

m Skjut fram vinkylen s att den star Vinkylen dras at vanster for att passa in
2 mm jamnt framfér skapluckorna. i nischen. Dérrens front ligger jdmns

med frontplattan.
m Sitt tillbaka tackskyddet .



Bygga in vinkylen under en bank

m Skruva ihop vinkylen nere pa hoger
och vanster sida med bredvidstdende
skap.

m Om det behdvs kan du skruva ihop
vinkylen uppe till héger pa doérrupp-
hangningen med en fjarde skruv.

| detta fall maste du demontera vinky-
lens dorr for att satta in den extra
skruven.

m Sténg vinkylens doérr och kontrollera
att dérrens sidokanter ligger i en linje
med vinkylens sidovaggar.

Stélla in dérrens sidliga riktning

Om inte vinkylens dorr ligger i linje med
holjets sidovaggar kan du rikta dorren
med skruvarna under gangjarnen.

| —
®©C er

-1

m Lossa skruvarna @ och flytta dorren.

m Skruva fast skruvarna (@ igen.
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Bygga in vinkylen under en bank

m Satt in det medfdljande skumgum-
miblocket (® i vinkylens sockel.

AN

Om inte skumgummiblocket satts in
uppnar vinkylen inte hela sin kyleffekt
och det kan eventuellt skada den.
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m Sitt pa sockelpanelen @.

AN

Sockelpanelens ursnitt méaste vara
centrerad med vinkylen.

m Satt in ventilationsgallret (® i sockel-
panelen. Skumgummiblocket skjuts
bakat.

AN

Skumgummiblocket maste ligga mot
ventilationsgallret for att en skild luft-
styrning ska sékerstallas.
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